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INFO CLIMATIZZATORE

Il sistema di climatizzazione della camera ¢ gestito
tramite impianto domotico

e |lclimatizzatore funziona solo con la tessera
della camera inserita nell’apposito
alloggiamento e con finestra/e chiusa/e.

e Quando non siete presenti in camera
(tessera non inserita), il sistema passa
automaticamente ad una temperatura di
mantenimento comfort.

e Awvicinando la mano al display, verra
visualizzata la temperatura della camera.

e Conitasti“+” e “~” potete regolare la
temperatura desiderata, entro i limiti
impostati automaticamente dal sistema.

e  Per garantire il corretto funzionamento
dellimpianto, evitare di lasciare porte o
finestre aperte durante lutilizzo.

FUNZIONI DEI TASTI

1. NON DISTURBARE
Attiva la segnalazione “Non disturbare” per il
personale ai piani.
Quando attiva:
e il personale delle pulizie sapra che non
desiderate essere disturbati;
e & comunque possibile utilizzare anche il
cartellino da appendere all’esterno della
porta.

2. ACCENSIONE / SPEGNIMENTO
Accende o spegne il climatizzatore della camera.

3. VENTOLA
Regola la velocita della ventola:
e Automatica (consigliata) / Bassa / Media /

Alta
In modalita automatica, il sistema regola
autonomamente la velocita per raggiungere la
temperatura impostata nel modo piu confortevole ed
efficiente.

AIR CONDITIONING INFORMATION

The room air conditioning system is managed through
a smart home automation system.

e The air conditioning operates only when the
room key card is inserted in the designated
slot and all window(s) are closed.

e Whenyou are not in the room (key card
removed), the system automatically
switches to a comfort maintenance
temperature.

e By moving your hand close to the display, the
current room temperature will appear.

e Usethe “+” and “-” buttons to adjust the
desired temperature within the limits
automatically set by the system.

e To ensure proper operation, please avoid
leaving doors or windows open while the air
conditioning is running.

BUTTON FUNCTIONS

1. DO NOT DISTURB
Activates the “Do Not Disturb” signal for
housekeeping staff.
When activated:
e housekeeping staff will know that you do not
wish to be disturbed;
e you may also use the door hanger outside
the room if preferred.

2. ON/ OFF
Turns the room air conditioning system on or off.

3. FAN
Adjusts the fan speed:

e Automatic (recommended)/Low / Medium/

High

In Automatic mode, the system automatically adjusts
the fan speed to reach the selected temperature in
the most comfortable and efficient
way.




DE INFORMATIONEN ZUR KLIMAANLAGE
Das Klimatisierungssystem des Zimmers wird Uber ein
Smart-Home-System gesteuert.

e Die Klimaanlage funktioniert nur, wenn die
Zimmerkarte in den vorgesehenen Kartenhalter
eingesteckt ist und alle Fenster geschlossen sind.

e  Wenn Sie sich nichtim Zimmer befinden (Karte
nicht eingesteckt), wechselt das System
automatisch in eine Komfort-
Erhaltungstemperatur.

e  Wenn Sie lhre Hand in die Nahe des Displays
bewegen, wird die aktuelle Zimmertemperatur
angezeigt.

e Mitden Tasten ,+“und ,,—“ kénnen Sie die
gewulnschte Temperatur innerhalb der
automatisch vom System festgelegten Grenzen
einstellen.

(] Um einen korrekten Betrieb zu gewahrleisten,
lassen Sie bitte wahrend der Nutzung keine Turen
oder Fenster offen.

FUNKTIONEN DER TASTEN

1. NICHT STOREN

Aktiviert das Signal ,,Nicht storen® fur das
Reinigungspersonal.

Wenn aktiviert:

e erkennt das Reinigungspersonal, dass Sie nicht
gestort werden mochten;

e  zusatzlich kann auch das Turschild auBen an der
Tar verwendet werden.

2.EIN/ AUS
Schaltet die Klimaanlage des Zimmers ein oder aus.
3. LUFTER
Regelt die Geschwindigkeit des Lifters:

e  Automatisch (empfohlen) / Niedrig / Mittel / Hoch
Im Automatikmodus passt das System die
Laftergeschwindigkeit automatisch an, um die gewlinschte
Temperatur méglichst komfortabel und effizient zu
erreichen.

Es INFORMACION DEL AIRE ACONDICIONADO
El sistema de climatizacién de la habitacion esta
gestionado mediante un sistema domaético.

e Elaire acondicionado funciona unicamente con la
tarjeta de la habitacion insertada en la ranura
correspondiente y con todas las ventanas
cerradas.

e Cuando no se encuentre en la habitacion (tarjeta
no insertada), el sistema cambiara
automaticamente a una temperatura de
mantenimiento confortable.

e Alacercar la mano a la pantalla, se mostrara la
temperatura de la habitacién.

e Conlosbotones “+”y“~” puede ajustar la
temperatura deseada dentro de los limites
establecidos automaticamente por el sistema.

e  Para garantizar el correcto funcionamiento del
sistema, evite dejar puertas o ventanas abiertas
mientras el aire acondicionado esté en
funcionamiento.

FUNCIONES DE LOS BOTONES

1. NO MOLESTAR

Activa la sefial de “No molestar” para el personal de
limpieza.

Cuando esta activada:

e elpersonal de limpieza sabra que no desea ser
molestado;

e también puede utilizar el cartel para colgar en el
exterior de la puerta.

2. ENCENDIDO / APAGADO
Enciende o apaga el aire acondicionado de la habitacion.
3. VENTILADOR
Regula la velocidad del ventilador:

e  Automatica (recomendada) / Baja / Media / Alta
En modo automatico, el sistema ajusta automaticamente
la velocidad del ventilador para alcanzar la temperatura
seleccionada de la manera mas comoda y eficiente
posible.

FRINFORMATIONS SUR LA CLIMATISATION
Le systeme de climatisation de la chambre est géré par un systeme domotique.

e Laclimatisation fonctionne uniquement lorsque la carte de la chambre est insérée dans le lecteur prévu a cet

effet et que toutes les fenétres sont fermées.

e Lorsque vous n’étes pas dans la chambre (carte retirée), le systeme passe automatiquement en mode

température de maintien confort.

e  Enapprochant la main de l’écran, la température de la chambre s’affiche.

e Avec lestouches « +» et « —», vous pouvez régler la température souhaitée dans les limites automatiquement

définies par le systeme.

e Afin de garantir le bon fonctionnement du systéeme, veuillez éviter de laisser portes ou fenétres ouvertes pendant

'utilisation.
FONCTIONS DES TOUCHES
1. NE PAS DERANGER

Active le signal « Ne pas déranger » pour le personnel d’étage.

Lorsque cette fonction est activée :

e le personnel de nettoyage saura que vous ne souhaitez pas étre dérangé ;

e  vous pouvez également utiliser la pancarte a suspendre a Uextérieur de la porte.

2. MARCHE / ARRET

Allume ou éteint la climatisation de la chambre.
3. VENTILATEUR

Régle la vitesse du ventilateur :

e  Automatique (recommandé) / Faible / Moyenne / Elevée
En mode automatique, le systéme ajuste lui-méme la vitesse du ventilateur afin d’atteindre la température souhaitée de la

maniére la plus confortable et efficace possible.




